DNP Booth

by “sharingbox,

PACKS PRO

Manuale
dell'utente

©| f | o

www.sharingbox.com/dnpbooth



PACCHETTI PROI GUIDA PER L'UTENTE

INTRODUZIONE

Questa guida utente ti spieghera passo dopo passo come utilizzare ciascuno dei nostri
pacchetti Pro disponibili nel back office.

Promemoria: quando acquisti un pacchetto Pro:
e Latualicenza e il tuo terminale sono aggiornati a Pro. Avrai quindi accesso a
opzioni aggiuntive
e Hai diritto a seguire la formazione con il nostro supporto. Senza di esso, non avrai
accesso all'assistenza. Per completare questa formazione, ti invitiamo a
contattarci via email all'indirizzo " support.pie@dnp-g.com " o a contattare il tuo
distributore per le informazioni necessarie.
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1.LACQUISTO DI UN PACCHETTO PRO

1. Per acquistare un pacchetto Pro, vai al back office nella scheda Negozio

Credits et tarifs

Pack Pro Data
€ 69 . 63 11600 crédits

Pack Pro Data Pack Pro Data Pack Pro Data
¢2263/mm 656.57nmaun

200 crédits disponibles. 1600 crédits disponibles

400 crédits disponibles 800 crédits disponibles

3 Mois de validité aprés achat 3 Mois de validité aprés achat 3 Mots de validité aprés achat 3 Mois de validité aprés achat

3 Mois dutilisation aprés activation 3 Mois dutilisation aprés activation 3 Mois dutilsation aprés actvation 3 Mols dutilisation aprés activation

prof

VOIR LE PANIER AJOUTER AU PANIER VOIR LE PANIER VOIR LE PANIER VOR LE PANIER

Pack Pro Capture Pack Pro Capture Pack Pro Capture Pack Pro Capture

€22.63 /soo crsans €471.14 jsoo croans €56.57 a0 csans €69.63 /1600 reana

2. Seleziona il/i pacchetto/i che desideri acquistare utilizzando il pulsante "Aggiungi al carrello"
disponibile sotto ogni versione del pacchetto Pro.
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Pack Pro Data
€ 6963 /1600 crédits

Publication sur un espace événement sur le cloud et

envoi et distribution par email aux utilisateurs finaux

1600 crédits disponibles
3 Mois de validité aprés achat
3 Mois d'utilisation aprés activation

Disponible uniquement sur les licences

professionnelles

AJOUTER AU PANIER VOIR LE PANIER

3. Una volta aggiunti i pacchetti Pro al carrello, puoi visualizzarli per continuare I'acquisto
utilizzando il pulsante "Visualizza carrello" disponibile sotto ogni versione del pacchetto Pro
oppure tramite l'icona del carrello disponibile in alto a destra nella scheda Negozio.

Crédits et tarifs

Pack Pro Data
669.631'6«1“«-

Pack Pro Data Pack Pro Data Pack Pro Data
€22.63mnmm €411 4;&00:;;‘«: E56,57nzm=&dm

400 cridits disponiibles 800 crédits disponibles 1200 crédits disponibles 1600 crédits disponibes
3 Mois de validité aprés achat 4 Mois de validté sprés achat 3 Mot de validité aprés achat 3 Mois de validité aprés achat

3 Mois dutiisation aprés activation 3 Mols dutilisation apeés activation 3 Mois dutiisation aprés activation 3 Mols dutilisation apeés activation
Disponible uniquement sur les licences Disponible uniquement sue les licences Disponible uniquement sur les licences Disponible uniquement sue les licences
professionnelies professionnelies professionnelles professionnelies

AJOUTER AU PANIER VOIR LE PANIER AJOUTER AU PANIER VOIR LE PANIER AJOUTER AU PANIER VOIR LE PAMIER AJOUTER AU PANIER VOIR LE PANIER

Pack Pro Capture Pack Pro Capture Pack Pro Capture Pack Pro Capture

€22.63 oo crisis €A77 4 oo crns €56.57 a0 e €69.63 1600 crsins
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4. Si aprira una nuova finestra con l'elenco di tutti i Pro Pack aggiunti al carrello. Puoi impostare
la quantita per ogni pacchetto e tornare al negozio per continuare gli acquisti oppure procedere
al pagamento.

DNP Booth ot des packs PRO, une formation est requise.
assistance.

ous contacter par mall sur + support ple@4ng-g.com » 0y contacter votre distrbuteur

POURSUIVRE MES ACHATS [l PASSER AU PAIEMENT

5. Dopo aver cliccato su “Procedi al pagamento”, arriverai alla pagina di acquisto per
selezionare il metodo di pagamento e confermare I'acquisto.
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% checkoutstripe.com/c/pay/cs. five a1MT 1xSUJTcFIFemv4aWL 3XRONWWCCG 27CToVDHgVndsIX#fidkdWxOYHwnPyd 1bippbHNGWIAC IPVIDRIEYFYObZBNMEBGT 1xPYDZTNORydX3uQD s01gZHazckFwb.. &) % & Navigation privée

Coordonnées

Pay oth
69'63 € Moyen de paiement
Pack Pro Data (1600 crédits) &= Can s @CIS
Sous-total K
Taxe @ ~

®
Montant total di

2. ASSEGNAZIONE DI UN
PACCHETTO PRO AL TUO
TERMINALE

1. Una volta completato I'acquisto, riceverai un'e-mail di conferma in cui saranno indicati i
pacchetti acquistati e la chiave corrispondente a ciascun pacchetto.
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Merci pour votre achat ! Inbox e

+ Summarize this email

DNP booth <no-reply-shop-purchased@dnpbocth.com> Mon, Junle ZS4PM ¢ &
o

DNPBooth |

\\ by “sharingbox, |
\

Bonjour,

Merci pour votre achat. Vous trouverez ci-dessous les ciés d'activations relatives & votre
commande.

Produit Action

Pack Pro Data (1600 crédits)

DNPB-CRDT-DATA @

Pour une meilleure utilisation des outils DNP Booth et des packs PRO, une formation est
requise.
Sans celle-ci vous n'aurez pas d'acces a I'assistance.
Pour suivre une formation, nous vous invitons 4 nous contacter par mail sur «
support.pie@dnp-g.com » ou contacter votre distributeur pour obtenir les informations
nécessaires.

A bientot!
L'équipe DNP Baooth

2. Puoi cliccare sul pulsante "Assegna" per essere reindirizzato al back office oppure andare
direttamente ad esso, in particolare nella scheda Crediti per visualizzare i crediti per ogni
pacchetto acquistato.
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© Four une meileurs utlisation des outlls DNP Booth et des packs PRO, une formation est requise.
Sans celle.ci vous riaurez pas daces 4 fassistance

Pour suivre une formation, nous voss invitons & nous contacter par mail sur « support piegng-g.com » ou contacter votra distributeur pour obtenis e informations nécessaires

Aficher 10 % entrées Rechercher Export (csv avec delimiteur)  Export {csv avec delimiter) | A propos de lexport

Clé dactivation Type De Crédit Statut ~ Crédits restants
DNPB CROTDATA Pack Pra Data Expiré

DNFB-CROTCAPTURE Fack Pro Captuse Expiré

DNPB-CROTREMOVERS Pack Pro Background Al Expiré

DNPB-CROT-AI- Pack Pro Filter Al Expiné

DNPBCROTAL Pack Pra Filter Al Actif depuis 2025.06-17 07:02:33 sur lidentifiant logiciel 4512 - DNFB1 - DNP14 1600
DNPB-CROTDATA- Pack Pra Data Actif depuis 20250617 07:02:26 sut lidentifiant logiciel 4512 - DNPE - DNF14 1871
DNPB-CROTOATA Pack Pra Data E= 1600
DNPB-CROTAL Pack Pro Filter Al E= 1600

Affichage de 148 sur B entides

3. Per assegnare un pacchetto a una delle tue cabine fotografiche, clicca sul pulsante
"Assegna" per aprire la finestra che ti consente di selezionare la tua cabina fotografica.

La clé DNPB-CROT-AI-828263118495 1 edU715ad1 53812666 1750079937 dait ée assignde &

5141 - DNPB1 - DNP14
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4. Seleziona la cabina fotografica che desideri e poi clicca sul pulsante "Assegna"

La clé DNPB-CROT-AI-828263118495 1 edU715ad1 53812666 1750079937 dait ée assignde &

4512 - DNPB1 -DNP14

5. Un pop-up confermera l'assegnazione al tuo photo booth. Puoi verificarlo anche controllando
la colonna Stato nella tabella.

© Four une meileurs utlisation des outlls DNP Booth et des packs PRO, une formation est requise.
Sans celle-ci vous riaurez pas daceds 4 assistance
Pour suivre une formation, nous vous invlans  nous contacter par mail sur « suppert pie@dng-g.com » ou contacter volre destribuleur pour ableni les informations nécessaires.

Afficher 10 v entrées Rechercher Export (cav avec delimiteur)  Export {csv avec delimitew) | A propos de fexport
Clé d'activation Type De Crédit Statut - Crédits restants
DNFE-CROTOATA Pack Fro Data Expiré
DNPB CROTCAPTURE Pack Pro Captuse Expind
DNPE-CRUTREMOVEEG Pack Pro Background Al Expiné
DNPB-CROT-A- Pack ProFilter Al Expiné
DNPB-CROT-A- Pack ProFilter Al Imfcxpmszuzm.au 16:56:49 sur lidentifiant logiciel 4512 - DNPE1 - DNP14 I 1600
DNPB.CROTOATA Fack Pra Filler Al Actif depuis 20250617 07:02:33 su lidentifiant logiciel 4512 - DNPE1 - DNF14 1600
DNPE-CROTOATA Pack Pro Data Actif depuis 20250617 07:02:26 sur [identifiant logiciel 4512 - DNPE1 - DNP14 1571
[ Pack Pro Data =3 1600

Affichage de 138 sur 8 entrdes 1

Cé de crédit ajouté &l bome avee =
sucots

10
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3. CONFIGURAZIONE E UTILIZZO
DEI PACCHETTI

Pacchetto dati 3.1 Pro

Una volta acquistato e assegnato al tuo terminale il pacchetto Pro Data, potrai:
e Perraccogliere e inviare via e-mail i media degli utenti
e Per pubblicare tutti i dati (media, e-mail e altre raccolte di dati) sullo spazio eventi del tuo
evento

Per utilizzare il tuo pacchetto con il tuo evento: 1. Vai allo spazio eventi del tuo evento nella
scheda Gestione dati

Evénement - Pack Pro Data o4 2ezs0s0.001
2025-06- 200 - 2025-07-01 23:59

Gestion des données
Processeur DNP

MonEntreprise
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2. Sara necessario configurare le seguenti opzioni per abilitare la raccolta dati e l'invio di
contenuti multimediali agli utenti tramite e-mail:

Cliente finale Corrisponde al nome del tuo cliente (nome
proprio 0 nome dell'azienda).

Indirizzo postale Corrisponde all'indirizzo in cui i dati vengono
gestiti dal tuo cliente (in genere la sede
centrale di un'azienda o l'indirizzo di
residenza del tuo cliente se quest'ultimo é
una persona fisica).

Nota: per convalidare l'interfaccia é
necessario un indirizzo postale.

Stato Qui puoi scegliere il metodo di
archiviazione/eliminazione:

e Solo periodo di conservazione:
Conserviamo solo i dati. Qualsiasi
richiesta di cancellazione di un utente
deve essere inoltrata direttamente al
tuo cliente.

e GDPR completo: in ogni e-mail
inviata agli utenti & incluso un link per
I'eliminazione che consente loro di
richiedere I'eliminazione dei propri
dati.

Contatta il DPO (indirizzo email valido) Corrisponde all'indirizzo email della persona
che gestira i dati e quindi ricevera l'accesso
allo spazio eventi del tuo evento nonché le
richieste di cancellazione.

Note:

e Per consentire l'invio di email agli
utenti & necessario un indirizzo
email.

e Per convalidare I'inserimento di un
indirizzo e-mail, premere il tasto
Invio sulla tastiera dopo averlo
inserito nella casella.

Durata di conservazione (in giorni) Corrisponde al periodo di conservazione dei
dati raccolti nello spazio eventi del tuo
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evento.

Nota: il conteggio si basa sul caricamento
dei dati utente nello spazio eventi.
Esempio: imposti un periodo di
conservazione di 7 giorni. Un utente scatta
una foto durante il fine settimana, ma tu
accendi e colleghi il tuo terminale solo il
lunedi successivo. Il conto alla rovescia
iniziera quindi dal lunedi in cui i dati vengono
caricati.

Nota: consigliamo di attendere almeno 7
giorni prima di inviare un'e-mail agli utenti,
per dare loro il tempo di recuperare i
contenuti multimediali ricevuti.

Periodo di conservazione per la ristampa sul
terminale

Corrisponde alla durata di disponibilita dei
media (foto) su eventManager per la ristampa
(vedere 3.4 Galleria per la ristampa del
manuale eventManager disponibile
suhttps://www.dnpphoto.eu/fr/telechargement
s/manuels-brochures/manuals/dnp-booth-
1/manuel)

Raccolta dati

Corrisponde all'attivazione e alla
visualizzazione delle schermate di raccolta
dati sul tuo evento.

Nota: mantieni questa casella selezionata
se stai raccogliendo dati utente.



https://www.dnpphoto.eu/fr/telechargements/manuels-brochures/manuals/dnp-booth-1/manuel
https://www.dnpphoto.eu/fr/telechargements/manuels-brochures/manuals/dnp-booth-1/manuel
https://www.dnpphoto.eu/fr/telechargements/manuels-brochures/manuals/dnp-booth-1/manuel
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Evénement - Pack Pro Data o4 2025060001
2025-06-30 06:00 - 2025.07-01 2359

GESTION DES DONNEES

Gestion des données

Processeur DNP

I = MonEntreprise I
A WARNING.
ge th
©bE CARY
ADPO (data processing officer) or equivalent is now mandatory. Under Dats Protection status, please provide the official DPO. For non-GDPR svent, please provide your clients data manager / officer to be, at lesst, be notified before event deletion due date.

3. Una volta inserite le informazioni, in fondo alla pagina troverete il pulsante che vi permettera
di:
e Salva semplicemente le informazioni inserite

e Per salvare le informazioni e inviare il link allo spazio eventi del tuo evento agli indirizzi
email forniti nella sezione "Contatta DPO"
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Tig=friidFTPevent=DNP14_20250630_00

GESTION DES DONNEES

Gestion des données

Processeur DNP v

QO riériods de conservation uniquement (@) RGPD complet

& 365

a2

=V
& WARNING:

iod of 365 days

Changs tha retention period a only applied to new sessions.
© BE CAREFUL
A DPO (data processing officer) or equivalent ks now mandatory. Under Data Protection status, please provide the official DPO. For non-GDPR event, please provide your chent's data manager / officer 1o be, at least

«0PO

+ SAUVEGARDER ... ~

4. Una volta configurata la scheda "Gestione dati", vai all'editor eventi del tuo evento per
configurarlo e in particolare nella scheda "Dati raccolti" per assicurarti di raccogliere un indirizzo
email per consentire l'invio dei contenuti multimediali all'utente.

Configuration v Supgort v m

DONNEES COLLECTEES

I @D Racusili es e-mais de Futiisatsur pandant fa séguence I

Définir s collecte des o-mails de Futiissteur obligatoire
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5. Assicurati di configurare la sezione "Pubblicazione" del tuo evento (disponibile
automaticamente dopo aver impostato I'evento) per consentire l'invio di contenuti multimediali
tramite e-mail agli utenti.

PUBLICATION

Phiase d'e-mail personnalisée (7

6. Assicurati di avere una connessione Internet attiva sul tuo photo booth, che pubblichera
automaticamente tutti i contenuti multimediali e i dati raccolti nello spazio dedicato al tuo evento.

Pacchetto di acquisizione professionale 3.2

Una volta acquistato e assegnato al tuo terminale il pacchetto Pro Capture, potrai:
e Per creare formati animati (GIF, boomerang) nel modello Enterprise
e Crea eventi video utilizzando il modello dedicato

Per poter utilizzare il tuo pacchetto con il tuo evento:

3.2.1 Creare un formato GIF animato

1. Vai all'editor eventi del tuo evento per configurarlo, scegli un tema o il modello Business e vai
alla scheda "Layout".
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Configuration v Support v @
=
= B &8 @ @
—— MWISESENPABE ——
‘Vos mises en page % (3

0 6
I | axa

blacksndwhitepulpfiction
branaan (7

emillasun (7

2. Aggiungi un formato 1-shot. Useremo LL1-01 come esempio. Una volta aggiunto, abilita
I'opzione specifica "Scatto/i" e imposta il valore sul numero di foto che desideri scattare.

LL1-01 0 4xé

UPPRIMER

B

o o

.

Traitement custom de la photo (post-production)

Arimated output

Imnorter Anercu Les Pré-Reauis Techniaues. Actions
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3. Ora, abilita I'opzione specifica "Output animato" e compila le seguenti informazioni:

Tempo (tempo per ogni fotogramma)

Questo valore rappresenta la durata (in
secondi) per cui ogni fotogramma viene
visualizzato nell'animazione.

Ripetere

Qui puoi impostare il numero di loop da
visualizzare per la tua animazione.

Boomerang

Cio ti consentira di ottenere un effetto
boomerang (avanti e indietro) che riproduce i
fotogrammi dal primo alla fine e poi torna
indietro.

Nota: questo raddoppiera la lunghezza del
file finale.

Marchi multipli

Puoi anche animare il fotogramma per la tua
animazione.

Seleziona il numero di immagini frame di cui
hai bisogno e aggiungile separatamente in un
file zip.

Note: & necessario assegnare ai file un
nome compreso tra "000.png" e
"XXX.png"

Attenzione:

Il numero inserito deve essere identico al
numero di immagini presenti nel file zip,
altrimenti la produzione non potra essere
effettuata.

Per garantire un'esperienza utente
ottimale, inserisci nella tua cartella zip i
file piu piccoli possibile.

Germogli (da utilizzare)

Corrisponde al numero di foto scattate da
utilizzare nell'animazione.

Pose / Passi

Corrisponde al numero di passaggi da
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utilizzare nell'animazione.

Tieni presente che questo puo essere utile
per rallentare I'animazione raddoppiando il
numero di passaggi rispetto al numero di
foto scattate da utilizzare nell'animazione.

Suono

Abilitando questa opzione, potrai aggiungere
un file audio (.mp3) al tuo output finale.

Nota: il file audio deve avere la stessa
lunghezza del file finale (inclusi intro e
outro, se applicabile) e non superare i 5
MB.

Introduzione

Abilitando questa opzione, potrai aggiungere
un file introduttivo (.mp4) alla tua animazione.

Note:

o |l tuo file introduttivo deve:

o Avere le stesse dimensioni
del layout.

o Hanno una durata compresa
tra 1 e 30 secondi.

o Non superare i 20 MB.

e |l tuo file introduttivo sara visibile
solo nel video finale. Non lo vedrai
su:

o ['anteprima del rendering sul
tuo terminale fotografico
o L'email che ricevera l'utente.

Outro

Abilitando questa opzione potrai aggiungere
un file outro (.mp4) alla tua animazione.

Note:
e |l tuo file outro deve:
o Avere le stesse dimensioni
del layout.
o Hanno una durata compresa
tra 1 e 30 secondi.
o Non superare i 20 MB.
e |l file outro sara visibile solo nel
video finale. Non lo vedrai su:
o I'anteprima del rendering sul
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tuo terminale fotografico
o L'email che ricevera l'utente.

Non applicare il branding (migliorare la Consente di produrre I'animazione senza
produzione) I'aggiunta di fotogrammi, per una produzione
piu rapida.

Time frime for each frame}
Repeat
Boomerang
Multiple: brandings
$haots 1o be used)
Puses / Steps
Sound
ntra
Outro
Branding
Importer Apercu Les Pré-Requis Techniques Actions.

Per impostare una GIF animata classica, ecco le informazioni da inserire:

Nome dell'opzione Descrizione

Tempo (tempo per ogni fotogramma) 0,25 secondi
Ripetere 5
Scatti da utilizzare 4
Pose / Passi 4

20
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Cio produrra un'animazione con una durata finale di 5 secondi.
Nota importante: i filtri offerti non possono essere utilizzati per le GIF animate. Se la tua

configurazione offre solo formati GIF, ricordati di deselezionare la selezione in fondo all
scheda "Layout".

Sélection aléatoire du layout Fro

Activer les filtres sur I"écran de validation de votre layout

3.2.2 Creare un formato Boomerang

Utilizzeremo principalmente le stesse opzioni della GIF animata, con alcune varianti:

1. Nelle opzioni specifiche del layout aggiunto, abilita I'opzione "Tipo di acquisizione" e
seleziona la modalita "BURST". In questo modo, la modalita di scatto verra impostata su
screenshot rapidi anziché su acquisizioni di foto reali.

a

21
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LL1-01_0_dxb Apercu

LL1-01.0_4x5

‘Camera techwical cotions Foma

Timeout

Traitement custom de la photo (post-production)

Options Spécifiques
Autostart
@D copture type BURST -
|‘:) Shootls $ |
Camera technical options oo |
ull
Timeout
@D raramitres == 0
vet O
=
Traitement custom de 1 hoto (post-production
Animated outout

3. Abilitare I'opzione specifica "Timeout" e impostarla come segue:
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e Primo valore di timeout: 5 secondi = corrisponde al tempo di attesa prima che
I'acquisizione inizi sul tuo terminale
e Altri valori: 0,06 secondi = corrisponde all'intervallo tra ogni screenshot per creare piu o

meno fluidita

SUPPRINER

Traitement custom de ks photo (post-production]

Nota: é possibile utilizzare I'icona "Incolla" a destra di ogni casella per copiare il valore

nelle altre voci.

4. Ora, abilita I'opzione specifica "Output animato" e compila le informazioni come segue:

Nome dell'opzione Descrizione

Tempo (tempo per ogni fotogramma) 0,06 secondi
Ripetere 2

Boomerang Abilita I'opzione
Scatti da utilizzare 10

Pose / Passi 10

23
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[i+]
WD Pt r& O
T E O
@) imared outout GIF ANIME VIDED J
Time fime for each frame)
Repeat
@D Boomerang
Multiple brandings
Shoats fto be used)
Poses / Steps
Sound
o
utra
rarting
Importer Apercu Les Pré-Requis Techniques Actions

+ Nom;

Nota: & possibile regolare il numero di "Riprese", l'intervallo tra ogni cattura in "Timeout"
e il valore "Tempo (tempo per ogni fotogramma)" in "Output animato" per ottenere
un'animazione piu lenta, a scatti o piu fluida.

3.2.2 Evento video

Nota importante: per poter riprodurre un evento video, & necessario prima:

e Inserisci una scheda SD nella fotocamera del tuo terminale.

e Hai configurato la telecamera del tuo terminale in modalita video (tramite la
manopola superiore)

e Seleziona la tua telecamera nella scheda “Videoregistratori”’ presente nei servizi
eventManager (vedi manuale dedicato disponibile
suhttps://www.dnpphoto.eu/fr/telechargements/manuels-brochures/manuals/dnp-
booth-1/manuel)

e Avere conoscenze e strumenti che ti consentono di creare file video

1. Per impostare un evento video, vai all'editor eventi del tuo evento e seleziona il modello
video.


https://www.dnpphoto.eu/fr/telechargements/manuels-brochures/manuals/dnp-booth-1/manuel
https://www.dnpphoto.eu/fr/telechargements/manuels-brochures/manuals/dnp-booth-1/manuel
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Configwration v Support v m

JE CHOISIS MON THEME

Filtrerles templates

Entreprise +

Accessolres numériques

Vidéo =

2. Nella scheda Impostazioni, configura innanzitutto I'orientamento del video visualizzato sullo
schermo e del video finale prodotto.

Orlemtation de 1 vidéo affchée 3 Pécran idans Fexpérience utiisateur) (2

Orientation de La vidéa finale produite (7

portrait ~

Coordonnée X pour fincrustation vidda finsle

Coondonnée ¥ pour Mincrustation vidéo finale

Coortormée de largeur pour lincrustatien vidéo finsle

100

Hauteur pour Fincrustation vidéo fingle.

Coordonnde X pour e fichier de prévisualisation

‘Coordonnée Y pour le fichier de prévisualisation
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Nota: consigliamo di avere lo stesso orientamento sia per il video sullo schermo che per
il video finale, per evitare di dover produrre un video sullo schermo dedicato e di doverlo
duplicare per utilizzarlo nella produzione del video finale.

3. Configura le coordinate:
e Dalla sovrapposizione video finale (corrispondente al video registrato dall'utente nel file
video n. 1 qui sotto)
e dal file di anteprima (utilizzato nelle e-mail inviate agli utenti)

Orientation de La vida finale prodite (

‘Coordonnée X pour fincrustation viddo finsle

Coondonnde ¥ pour Mncrustation viddo finsle

Coordonnde de largeur pour fincrustation vidéo finsle

720

Hauteur pour Fincrustation vidéa finale.

Coordonmée X pour e fichier de prévisualisation

Coordonnds Y pour e ficher de prévisualisation

Coordonnde de largeur pour s fichier dspercu

720

Coordonnée de hauteur pour le fichier dapercy

@D siouter la sécuence avant de lavidéo

Ajouter un layout spécifique pour a preview ou layout & imprimer

4. Configura tutte le impostazioni relative al tuo video come desideri (consulta il manuale
dell'editor di eventi per comprendere ogni opzione disponibile
suhttps://www.dnpphoto.eu/fr/telechargements/manuels-brochures/manuals/dnp-booth-
1/manuel)



https://www.dnpphoto.eu/fr/telechargements/manuels-brochures/manuals/dnp-booth-1/manuel
https://www.dnpphoto.eu/fr/telechargements/manuels-brochures/manuals/dnp-booth-1/manuel
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Ajouter un layout spécifique pour s preview ou layout  mprimer

Activer e lancement automatique de fenvegistrement

Afficher 1 vidéo pendant fenregistrement

Ajouter un bouton darrét de fenregistrement pour 1s video n*1

Comgte 3 rebours pour la vidéo #1

Activer les options sonores.

Ajouter un fichier différent pour 1 vidéo dentrainement n” 1 (par exempie. son + sous-ttres)

Ajouter un pour 1

Appliquer un overlay sur la partie enregistrée.

Activer le greenscreen sur i vidéo enregistrée

@D Actver i cran devadion poue cete o

Attenzione: se hai configurato un orientamento diverso tra I'orientamento del video
visualizzato sullo schermo e quello del video finale prodotto, devi abilitare I'opzione
"Aggiungi un file diverso per il video finale n. 1 (ad esempio senza sottotitoli)"

Ajouter un fichier différent pour la vidéo d'entrainement n® 1 (par exemple, son + sous-titres)

‘:) Ajouter un fichier différent pour la vidéo finale n ® 1 (par exemple sans sous-titres)

Appliquer un overlay sur la partie enregistrée

5. Aggiungi i file intro e outro per il tuo video.



PACCHETTI PROI GUIDA PER L'UTENTE

Outra vidéo finale (FR)

Image pour a séiction de branche : idea n * 1 (FR)

Importer Apercu Les Pré-Requis Techniques Actions v

Nota importante: i file di intro e outro sono obbligatori e comuni a tutti i video offerti. Se
non li desideri per il tuo evento, aggiungi file con una schermata nera della durata di 0,1
secondi con una colonna sonora vuota all'interno.

6. Aggiungi file correlati al tuo video

Immagine per la selezione del ramo: video n.
1

Corrisponde alla miniatura di selezione video
quando nel tuo evento sono presenti piu
video.

Nota: utile in particolare per guidare
I'utente nella scelta quando si prepara un
evento di tipo commento video con piu
video diversi da commentare

File video n. 1

Questo ¢ il file pit importante. Determina la
durata della registrazione del video e verra
utilizzato come base per la sovrapposizione
del video dell'utente (se si & scelto lo stesso
orientamento per il video visualizzato sullo
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schermo e per il video finale prodotto).

Branding per l'anteprima video n. 1 Corrisponde alla cornice che verra aggiunta
all'anteprima nelle e-mail inviate agli utenti.

Image poss I sélection de branche - video n 1 (FR)

Importer Apercu Les Pré-Requis Techniques Actions.

Importer Les Pré-Requis Techniques Actions

Importer Apercu Les Pré-Requis Techniques Actions.

Attenzione:
Ogni file video aggiunto deve avere una traccia audio incorporata, anche se vuota.

Se hai configurato un orientamento diverso tra I'orientamento del video visualizzato sullo
schermo e quello del video finale prodotto e hai abilitato I'opzione "Aggiungi un file
diverso per il video finale n. 1 (ad esempio senza sottotitoli)", dovrai importare un file
aggiuntivo che sostituira il file video n. 1 per la produzione del video finale.

Dovrebbe avere esattamente la stessa lunghezza del file video n. 1.
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Branding pour faperpu de Lavibéo "L 5K}

Importer Les Pré-Requis Techniques

7. Infine, se vuoi offrire piu tipi di video da registrare/commentare, abilita I'opzione "", configura
le sue impostazioni e importa i file collegati come prima, tranne per l'intro e I'outro (torna dal
passaggio 4).

25 event-editor.dnpbooth.com/configuration/102992/setting

Appicuer un overty sur Is portie envegintrée
Activerle greenscreen sur la vido enveghtrée

@D Activer un écran de validation pour cette vidéo

WD Ao

Afficher a Vo pendant Fenvegstrement

Ajosterun bouton € arrt de Fervegtrement pour 1 video n°2

‘Compe 3 rebours pour s idéo 92

Activerles options sonores

Applcuer un overtay s I patie envegistrée
Actsver e greenscreen s a vidho evveghirée

QD) Activer un écran de valdation pour cette vidko

Importer Les Pré-Requis Techniques Actions
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Nota: puoi aggiungere fino a 4 video diversi da registrare/commentare.

D Ajouter une trolsiéme vidéo 3 sélectionner dans la séquence utillsateur

D Ajouter une quatriéme vidéo 3 sélectionner dans la séquence utilisateur

3.2 Pack Pro Filtro Al

Una volta acquistato il pacchetto Pro Filter Al e assegnato al tuo terminale, potrai eseguire
eventi che consentiranno agli utenti di trasformarsi utilizzando un filtro Al dal nostro
catalogo.https://ai.sharingbox.com/.

Note importanti:

Per trasformare l'utente & necessaria una connessione Internet sul tuo terminale.
Per ogni produzione di rendering viene consumato un credito.

Se si utilizza un filtro Al "singola persona”, é richiesta una domanda aggiuntiva
per la selezione del genere.

Ordine obbligatorio delle domande: selezione del filtro, poi selezione del genere.
Non mescolare i filtri "persona singola"” e "gruppo" nello stesso evento.

La generazione di intelligenza artificiale puo fornire rendering con difetti (ad
esempio: 3 gambe, 6 dita)

Evita sfondi con loghi = questi verranno rimossi dall'lA. Ti consigliamo di
aggiungere il logo del tuo cliente direttamente alla cornice.

Evita sfondi con personaggi = potrebbero essere interpretati dall'lA

Per poter utilizzare il tuo pacchetto con il tuo evento:
1. Vai all'editor eventi del tuo evento per configurarlo e scegli il modello Enterprise.


https://ai.sharingbox.com/

PACCHETTI PROI GUIDA PER L'UTENTE

JE CHOISIS MON THEME

Vidéo

2. Una volta configurata la scheda "Design", vai alla scheda "Layout" e aggiungi il tuo formato.

Attenzione:
e Se utilizzi uno o piu filtri "persona singola”, ti consigliamo di utilizzare il formato
ritratto.

e Se si utilizzano uno o piu filtri "gruppo”, si consiglia di utilizzare un formato
orizzontale

e Preferire formati completi come LL1-01 e PP1-01 per evitare che il fotogramma
venga tagliato durante il rendering del filtro.
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MISES EN PAGE —

Vos mises en page V35

DIGITAL

0w

3. Vai alla scheda “Domande/Risposte”, attiva la prima opzione “Raccogli risposta QNA1” e
attiva le opzioni “ll mio evento utilizza filtri Al” e “Imposta la raccolta di questi dati come
obbligatoria”.

—— QUESTIONS / REPONSES ——

[ o ) ————
[ o [Ty PE———

TE] Liste des D s s 1A fsdpanis par des virpules) o

[ oL ———

Trpe datichage o
O dropdown

bumen

[,
st des épornses pour QAL

 utiliser ka source de limage fevent/DNP14_20250701 001 /web/fles/images/ QNA1_AQ.ong ou le texte dédié

Image QA 1

Importer Apercu Les Pré-Requis Techniques Actions
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4. Nell'area dedicata all'elenco dei filtri Al, potrai inserire I'ID dei filtri che desideri proporre. Per
trovare I'ID di un filtro Al, accedi al nostro catalogo.https://ai.sharingbox.com/e fare clic sul
pulsante "Visualizza campioni".

7 "
Francals ~ sharingbox, Presentation IA

IMAGE DE REFERENCE1  » 5 ' - Re e [
Tout v

Pilote de F1 Brasserie
Pilote de F1 Brasserie

Féte des années 80
Féte des années 80

Lo i o Lo

oy
- sah
Personne seule  Groupe

34
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5. Inserisci I'ID del filtro tra [] nell'area dedicata. Se ne desideri piu di uno, separali con una
virgola.

—— QUESTIONS / REPONSES ——
[ o[ I p—

[ o Trp———

T Uste des D s fitres 1 fsépanés par des vrputes) 75

1328

(@ Ottt coecede cote dombecomme bl

T
© copdonn
soaon

image

Liste des réponses pour ONAL

+ utilise ee de Fin fevent/ DNP14_20250701_D01 /web/files/images/QNA1_AO.p

Image QA 1

Importer Apercu Les Pré-Requis Techniques Actions

Note: se si desidera aggiungere un filtro il cui identificatore € composto da piu caratteri e
trattini, sara necessario racchiuderlo tra virgolette doppie.

@D Mon événement utilise des filtres 1A 50

‘m Liste des ID des filtres 1A (séparés par des virgules) Pro

[313,289,'7aaf4f74-d999-4d 55-93d 7-de 7 f4xcFryxnx’]
I

() Définir la collecte de cette donnée comme obligatoire Fro

Se vuoi offrire un formato fotografico classico (senza filtro), aggiungi il seguente
elemento:

@D Mon évinement utilise des filtres A #50

m Liste des ID des filtres LA (séparés par des virgules) #ro

[313,289,"7aaf4f74-d999-4d55-93d7-de7fdxc Ixyxx""none"]

() Définir la collecte de cette donnée comme obligatoire Fro
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6. Selezionare il tipo di visualizzazione desiderato e aggiungere tutte le risposte previste dai filtri
(anche per il formato non filtrato, se desiderato).

WD) Recusitie s rigomse CHAL

D) Mon et utiise des ives 1 55

JEIT]) st des 0 des e 1A fdparés pr des vigules)

@) Dt a colecte de cetts donrée comrme oblgatoie

om fucones
O iroiomn

busten

image

Lise des réponses pour QNAL

Image ONA L

Importer Apercu

=

4

Acthont Técran erreus pens cotie qumstion -

Les Pré-Requis Techniques Actions

Nota importante: se desideri visualizzare le immagini dei filtri, puoi recuperare le
immagini presenti nel nostro catalogo cliccando con il tasto destro del mouse sul filtro
desiderato e poi cliccando su "Salva immagine con nome". Potrai quindi importarle

nell'area di importazione.
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7 "
sharingbox, Presentation IA

€ Filter: Astronaute

Attenzione: assicurarsi di:
e Elimina i testi nell'area delle domande e risposte per mantenere solo il percorso
dell'immagine.
e Aggiungere file immagine delle stesse dimensioni.

37
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Image QNA 4
Importer Les Pré-Requis Techniques Actions

7. Modifica il testo della domanda utilizzando l'icona "AB" accanto all'opzione.

¥ B &8 BE B m 0 &% B B @

QUESTIONS / REPONSES

@) Recueilic Iz réponse QNAL Prm

Franais

Titre de la question n®1

Choissisez votre filtre

Contenu de la question n°1

Texte du bouton 'passer’

Passer

Texte du bouton ‘sufvant’

Suivant

@) Mon événement utilise des filtres 1A #50

8. (solo per i filtri “persona singola”) Ora aggiungi una seconda domanda e attiva I'opzione
“Imposta la raccolta di questi dati come obbligatoria”.
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[ T NEAEpp————

D) Recusite s ripomse GHA 36

A Dt b coliecte do cote dornde comm oblgatore

Trpe dffchage i
[«

buser

Liste des réponses pour QNAZ

Image QNA 1

Importer Apercu Les Pré-Requis Techniques Actions

i
.

Dl L T pp——

9. Modifica il testo della domanda utilizzando l'icona "AB" accanto all'opzione.



PAC
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Activer I'écran d'erreur pour cette question FrO

@) Recueiliir a réponse QNA2 0

Francals

Titre de la question n®2

Comment souhaitez-vous que I'lA représente I'apparence de votre personnage ?

Contenu de la question n®2

Texte du bouton "passer’

Passer

Texte du bouton "suivant’

Suivant

@D oéfinir la collecte de cette donnée comme obligatoire o

10. (solo per i filtri "persona singola") Aggiungi 4 risposte e modifica i testi in modo che vengano
visualizzati nel seguente ordine:

1.

2.
3.
4

Uomo
Donne
Ragazzo
Ragazza

40
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Linte gex rezon o QMAL

bags QA1
Imparter Agerou Lex Pré-Reguis Technicues Actians a
| ® + Mo GNAZ_AD —
(ll e | |
= Type im png
. Largeu pisels
«  Hauteur: pixels
v
bags QA S
Imparter Agergu Les Pré-Reguis Techmigues Actians &
[ e + Nomc QNAZ A1 ( 1
|_ ! | - Extensionc png | e |
. Largeu pisels
+  Hautewr: pixcls
v
+ Gangon
bags QHA S
Imparter Aaercu Les Pré-Reguis Technigues Actians &
| ) ® Mo O |.—M11M |
A ) «  Extensio A )
Ty im:
« Taille max: 2
«  Largewr: pixels
- Hauteur: pisels
L4
bage CHA S
Imparter Agercu Actians &
L ] ————
| INPOTER | LAl |
- Hauteur: pisels
L4

Nota: se offri una foto senza filtro oltre ai filtri Al, dovrai creare una condizione per
saltare la schermata delle domande in cui viene chiesto all'utente il sesso se ha scelto
una foto senza filtro.
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Per fare cid, aggiungi una condizione tramite il pulsante sotto il pulsante "Aggiungi" per
aggiungere risposte alla tua domanda 2.

Nelle aree visualizzate seleziona e inserisci le seguenti informazioni
Modalita Regex

Sul profilo

qnal

QNA1 AO|QNA1 A1|QNA1 A2|QNA1 A3|...]QNA1 ALast-1

Esempi:
o Per 3filtri e una foto senza filtro:

QNA1_AO|QNA1_A1|QNA1_A2

e Per 7 filtri e 1 foto senza filtro:

QNA1_AO0|QNA1 A1|QNA1 A2|QNA1 A3|QNA1_A4|QNA1 A5]QNA1 A6

e Per 10 filtri + 1 foto senza filtro, inserisci invece questo valore:
MQNA1 AOJQNA1 A1]QNA1 A2JQNA1 A3|QNA1 A4]QNA1 A5|QNA1 AG6|QNA1 A7
QNA1_A8|QNA1 A9)$
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~ [ onprofile ~ v

QNAT_ADIQNAT_A1|QNAL_AZ| n]

Activer I'écran d'erreur pour cette question FPro

11. Per compensare il tempo di attesa dell'utente durante la creazione dell'immagine, &
possibile aggiungere del testo dinamico nel parametro di testo "Testo per lo spinner dello
schermo: LIVEFEED (20)". Ogni frase sulla riga viene visualizzata una dopo l'altra in questo
modo:

Linea1:0-3s(359)
Linea2:3s-8s(55s)
Linea3:8s-13s(55s)

Linea11:48s-53s(55s)
Riga 12: 53 s-1:03 (10 s)

Texte pour le spinner de Mécran ; EXPERIENCE SELECTION (18)

Texte pour be spinner de Mécran : LAYOUT SELECTION (19)

‘Texte pour la spinner de Mécran : UVEFEED (201

Texte pour le spinner de lécran - VALIDATION (21)

“Texte pour la spinner d Mécran : NAME (22)

Texte pour le spinner de Nécran : FIRST NAME (23] I



